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Construction de 55 logements

Le programme est réparti en trois im-
meubles construits entre mitoyens. Au
centre de la parcelle se trouve une cour in-
térieure commune, traversante sur laquelle
s'ouvrent les fonctions de service (bureaux)
qui occupent le socle du rez-de-chaussée.
Nous avons fait systématiquement le
choix de typologies traversantes pour les
T3 et T4 ce qui implique un epaississement
du batiment.

_ i Strasbourg - F
Les facades de la rue Déserte et de la rue
de la Course sont dépourvues d'encorbel-
lements et de balcons. Cette caractéristique
est prise en compte par le POS qui limite
les saillies sur rue.

CHté rue, nous avons fait le choix de fa-
cades plates dont le dessin est souligné
par la modénature des encadrements et
de la texture des matériaux. Coté cour, les
facades sont traitées plus simplement avec
un enduit peint. Des balcons au Sud ponc-
tuent le rythme de la facade.
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Das Programm betrifft drei Reihenhduser.
In der Mitte der Parzelle befindet sich ein
gemeinschaftlicher, durchgehender Innen-
hof, von dem die Dienstleistungsgebdude
(Biiros) aus abgehen, die den Sockel des Erd-
geschosses belegen.

Wir haben systematisch eine Typologie der
durchgehenden Wohnungen mit drei oder
vier Zimmern angewendet, was zu einer Ver-
dickung des Gebaudes fiihrte.
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Die Fassaden in der Rue Déserte und in der
Rue de la Course sind frei von Erkern und
Balkonen. Diese Eigenschaft ist vom Fldchen-
nutzungsplan gegeben, der Uberhange in
dieser StraBe limitiert.

Auf der StraBenseite haben wir uns flr
platte Fassaden entschieden, deren Design
vom Profil der Rahmen und der Materialbe-
schaffenheit unterstrichen wird. Auf der
Hofseite wurden die Fassaden einfach mit
farbigem Putz versehen. Balkone im Siiden
betonen den Rhythmus der Fassaden.



Construction du
Gymnase Reuss 1

Strasbourg - F
Afin de limiter I'impact de la volumétrie
générale, le terrain sportif a été décaissé
par rapport au niveau du sol fini. Le ni-
veau de plain-pied est composé des espaces
accueillant le public, et permet un accés
direct aux gradins. Le niveau bas, inclut la
salle sportive et ses vestiaires, est destiné
aux sportifs. Sur le pignon, une rampe relie
niveaux haut et bas.
La couleur rouge fait le lien entre tous les
espaces de circulation (hall, rampe d'accés
handicapés en pignon, gradins), tandis
que le rectangle du terrain de sport, de ton
neutre, contraste.

Um die Auswirkung auf die allgemeine Vo-
lumetrie zu vermindern, wurde der Sport-
bereich im Verhdltnis zur normalen Boden-
héhe tiefer gelegt. Die ebenerdige Etage
besteht aus Bereichen fiir den Zuschauerem-
pfang und erlaubt einen direkten Zugang zu
den Ringen. Der untere Bereich enthilt eine
Sporthalle sowie die dazugehorigen Um-
kleiderdume und wird nur von den Sportlern
genutzt. Am Giebel verbindet eine Rampe
die beiden Gebdudeniveaus.

Die rote Farbe dient als Verbindung zwis-
chen allen Verkehrsbereichen (Eingangshalle,
Zufahrtsrampe fiir Rollstiihle, Ringe), von
denen sich das Rechteck des Sportfeldes in
seinem neutralen Ton abhebt.
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Réaménagement et extension
de la Maison des Jeunes et de la Culture

Marckolsheim - F

Le projet propose d'édifier les extensions
neuves sur la périphérie du site afin de
requalifier un espace public continu de
plain-pied liant les différents éléments du
site.

L'ancienne Ecole qui appartient au patri-
moine historique de la ville, et les exten-
sions neuves forment un seul et méme
édifice constitué de plusieurs batiments.
Les fonctions sont distribuées transversa-
lement entre les trois corps de batiments,
dont les niveaux sont calés sur les plan-
chers reconstruits du batiment existant.
Des acces secondaires permettent d'auto-
nomiser le fonctionnement des entités
principales du programme.

Das Projekt bietet Erweiterungen am Rande
des Baugeldndes an, um einen dffentlichen,
leicht zugédnglichen Raum zu kennzeichnen,
von dem aus der Zugang zu den verschiede-
nen Gebiduden erfolgt.
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Die ehemalige Schule gehért zum histori-
schen Bauerbe der Stadt, die Erweiterungen
bilden einen einzigen Bau, der aus mehre-
ren Gebduden besteht. Die Funktionen des
Baus sind somit durchgehend durch die drei
Geb&udeteile angeordnet, deren Etagenhthe
auf das bestehende Gebdude Bezug nimmt,
Nebenzugénge erlauben einen unabhingigen
Betrieb der Haupteinheiten des Gebéudes.
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